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CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS DE 

BELGIQUE 
BELGISCHE KAMER VAN 

VOLKSVERTEGENWOORDIGERS 

16 mars 2022 16 maart 2022 

MOTIONS MOTIES 

COMMISSION DE L'INTÉRIEUR, DE LA SÉCURITÉ, DE 
LA MIGRATION ET DES MATIÈRES ADMINISTRATIVES 

 

COMMISSIE VOOR BINNENLANDSE ZAKEN, 
VEILIGHEID, MIGRATIE EN BESTUURSZAKEN 

______ ______ 

Motions déposées le 16 mars 2022 en réunion 
publique de commission (**) en conclusion de 
l'interpellation de M. Dries Van Langenhove au 
secrétaire d’État à l’Asile et la Migration, chargé de la 
Loterie Nationale, adjoint à la ministre de l’Intérieur, 
des Réformes institutionnelles et du Renouveau 
démocratique sur "L'afflux de réfugiés ukrainiens" 
(n° 271). 
 

Moties ingediend in openbare commissievergadering 
(**) op 16 maart 2022 tot besluit van de interpellatie 
van de heer Dries Van Langenhove tot de 
staatssecretaris voor Asiel en Migratie, belast met de 
Nationale Loterij, toegevoegd aan de minister van 
Binnenlandse Zaken, Institutionele Hervormingen en 
Democratische Vernieuwing over "De 
vluchtelingenstroom uit Oekraïne" (nr. 271). 
 

  
  
  
  
  
1. Motion de recommandation (17 h 25) 1. Motie van aanbeveling (17.25 uur) 
  
La Chambre, 
 
ayant entendu l'interpellation de M. Dries 
Van Langenhove 
 
et la réponse du secrétaire d’État à l’Asile et la 
Migration, chargé de la Loterie Nationale, adjoint à la 
ministre de l’Intérieur, des Réformes institutionnelles 
et du Renouveau démocratique 

De Kamer, 
 
gehoord de interpellatie van de heer Dries 
Van Langenhove 
 
en het antwoord van de staatssecretaris voor Asiel en 
Migratie, belast met de Nationale Loterij, toegevoegd 
aan de minister van Binnenlandse Zaken, 
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 Institutionele Hervormingen en Democratische 
Vernieuwing 

 
- eu égard à l’afflux actuel de réfugiés en provenance 
d’Ukraine; 
- considérant que les centres d’accueil de Fedasil sont 
surpeuplés, souvent par le fait de personnes dont il 
s’avère qu’elles n’ont aucun droit à l’asile; 
- considérant qu’étant donné l’afflux massif de réfugiés 
d’Ukraine, il est plus que jamais nécessaire que 
chaque place d’accueil soit disponible pour de 
véritables réfugiés; 
- considérant que des non-Ukrainiens vont profiter de 
l’occasion pour venir en Europe dans le sillage du flux 
de réfugiés ukrainiens; 
 
- considérant qu’indépendamment de l’afflux de 
véritables réfugiés en provenance d’Ukraine, l’afflux 
illégal de réfugiés en provenance de pays non 
européens atteint à nouveau des sommets; 
 

 
- gelet op de aan de gang zijnde vluchtelingenstroom 
uit Oekraïne; 
- gelet op het feit dat de opvangcentra van Fedasil 
overvol zitten - al te dikwijls met personen die 
helemaal geen recht op asiel blijken te hebben; 
- gelet op het feit dat gezien de immense instroom 
vanuit Oekraïne het meer dan ooit nodig is dat elke 
opvangplaats beschikbaar is voor échte 
vluchtelingen; 
- gelet op het feit dat niet-Oekraïners de gelegenheid 
zullen aangrijpen om in het kielzog van de 
Oekraïense vluchtelingenstroom naar Europa te 
komen; 
- gelet op het feit dat - los van de instroom van echte 
vluchtelingen uit Oekraïne - de illegale instroom 
vanuit niet-Europese landen opnieuw piekt; 
 

  
  
demande au gouvernement verzoekt de regering 
  
- de limiter strictement l’octroi du nouveau statut de 
protection européen aux personnes à qui ce statut est 
destiné, à savoir les ressortissants ukrainiens; 
 
- de traiter comme il se doit les cas d’abus et de 
fraude; 
- de prendre des mesures pour rapatrier les 
ressortissants de pays tiers vers leur pays d’origine; 
- de mettre en place des initiatives visant à ce que 
l’accueil ait lieu de préférence dans les pays voisins 
de l’Ukraine, moyennant notre appui financier et 
logistique; 
- de prendre des mesures supplémentaires afin de 
clôturer rapidement le traitement des demandes 
d’asile précédemment introduites; 
- de prendre des mesures drastiques pour réduire 
durablement l’afflux de demandeurs d’asile non 
européens, dont la majorité s’avèrent ne pas avoir 
droit à l’asile, et pour faire en sorte que davantage 
d’entre eux quittent notre territoire: 
. de durcir les règles relatives au regroupement 
familial pour les demandeurs d’asile et de remplir au 
maximum le cadre européen existant prévu à cet effet: 
. de suspendre le regroupement familial pour les 
personnes bénéficiant de la protection subsidiaire et 
ensuite de le limiter à un quota strict; 
. de suspendre la réinstallation, au moins tant que la 
crise de l’asile perdure; 
. de lancer sans délai et par tous les canaux possibles, 
dont les médias sociaux ne sont pas des moindres, 
des campagnes de dissuasion dans les dix pays les 
plus importants au niveau de la provenance des 
demandeurs d’asile; 
 

- de toekenning van het nieuwe Europese 
beschermingsstatuut strikt te beperken tot diegenen 
voor wie het bedoeld is, met name Oekraïense 
staatsburgers; 
- misbruik en fraude kordaat aan te pakken; 
 
- maatregelen te nemen om onderdanen uit derde 
landen naar hun landen van herkomst te repatriëren; 
- initiatieven te ontwikkelen die erop gericht zijn dat 
de opvang - met onze financiële en logistieke 
ondersteuning - bij voorkeur in de buurlanden van 
Oekraïne gebeurt; 
- bijkomende maatregelen te nemen teneinde 
versneld werk te maken van de afhandeling van 
eerder ingediende asielaanvragen; 
- ingrijpende maatregelen te nemen om de instroom 
van niet-Europese asielzoekers - van wie een groot 
deel geen recht op asiel blijkt te hebben - op een 
duurzame wijze te verkleinen en hun uitstroom te 
vergroten: 
. de regels inzake gezinshereniging voor 
asielzoekers aan te scherpen en het bestaande 
Europese kader ter zake maximaal in te vullen; 
. de gezinshereniging voor subsidiair beschermden 
op te schorten en nadien te beperken tot een strikt 
quotum; 
. de hervestiging op te schorten, minstens zolang de 
asielcrisis aansleept; 
. onmiddellijk via alle mogelijke kanalen - waaronder 
niet in het minst de sociale media - 
ontradingscampagnes op te starten in de top 10 van 
de herkomstlanden van asielzoekers; 
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. d’enfin s’atteler rapidement à l’extension de la 
capacité des centres de retour fermés; 
 
. de prendre des sanctions en matière d’octroi de visas 
à l’égard des pays tiers qui refusent manifestement de 
collaborer à la lutte contre la migration illégale et à la 
réintégration de leurs ressortissants déboutés; 
. de conditionner l’octroi de l’aide au développement à 
la volonté des États de reprendre leurs ressortissants 
illégaux ou criminels; 
. à l’échelon européen, de plaider pour des sanctions 
économiques à l’encontre de ces pays; 
. à l’échelon européen, de rechercher des alliances 
avec des pays qui défendent une politique migratoire 
stricte et de jouer un rôle de pionnier dans le 
renforcement de la politique en la matière; 
- à l’échelon européen, de plaider pour une solution 
durable à la problématique de l’immigration illégale et 
d’entamer le développement d’une variante 
européenne améliorée de l’approche australienne de 
l’immigration illégale.  

. eindelijk en versneld werk te maken van de 
uitbreiding van de capaciteit in de gesloten 
terugkeercentra; 
. over te gaan tot visumsancties tegen derde landen 
die manifest weigeren mee te werken in het 
tegengaan van illegale migratie en het terugnemen 
van hun uitgewezen onderdanen; 
. het verlenen van ontwikkelingshulp te koppelen aan 
de bereidheid van staten om illegale en criminele 
onderdanen terug te nemen; 
. op Europees niveau te pleiten voor economische 
sancties tegen voornoemde landen; 
. op Europees niveau bondgenootschappen te 
zoeken met landen die een strikt migratiebeleid 
voorstaan en een voortrekkersrol te spelen in het 
aanscherpen van het beleid ter zake; 
- op Europees niveau te pleiten voor een duurzame 
oplossing van de problematiek van de illegale 
immigratie en te starten met de ontwikkeling van een 
verbeterde, Europese variant van de Australische 
aanpak van de illegale immigratie.  

  
  
  

Dries VAN LANGENHOVE (VB) Dries VAN LANGENHOVE (VB) 
  
  
2. Motion pure et simple (17 h 27) 2. Eenvoudige motie (17.27 uur) 

 
La Chambre, 
 
ayant entendu l'interpellation de M. Dries 
Van Langenhove 
 
et la réponse du secrétaire d’État à l’Asile et la 
Migration, chargé de la Loterie Nationale, adjoint à la 
ministre de l’Intérieur, des Réformes institutionnelles 
et du Renouveau démocratique 
 

De Kamer, 
 
gehoord de interpellatie van de heer Dries 
Van Langenhove 
 
en het antwoord van de staatssecretaris voor Asiel en 
Migratie, belast met de Nationale Loterij, toegevoegd 
aan de minister van Binnenlandse Zaken, 
Institutionele Hervormingen en Democratische 
Vernieuwing 

  
passe à l’ordre du jour. gaat over tot de orde van de dag. 
  
  
  

Jan BRIERS (CD&V) Jan BRIERS (CD&V) 
  

 


